Boloni Domokos

Szélrdzsa kankalin (III.)

Mondatok az életemr6l

8. HAZA A MELYBEN

Jol rendelték az istenek, hogy az ember ne maga valassza sziil6foldjét. Az em-
beriség opportunista. Ma mindenki Kaliforniaban jonne a vilagra. A székelyek se
mind a Hargitan sziletnének. Médos agyu emberek azzal ellenstlyoztak hatra-
nyos szil6f6ld-helyzetitket, hogy magukhoz emelték az életet adé r6got. Amely
ett6l aztan hiressé valt. Néha anélkil, hogy tudomasul vette volna. A zsenik fold-
je rendszerint lemarad a vilaghirben. Bartok Béla sziil6varosa langyos 6ntudat-
lansagban él. Nem veszi észbe lakossaga (népe aligha), hogy ha az 6lébe vetett
talentommal okosan gazdalkodik, negyedszazad multan, a vilaghirti zeneszerz6
sziletésének 150. évforduldjan, a mavelt vilag figyelmének a kézéppontjaba ke-
rilhet, Eurdpa (kis)févarosa lehet. Bélya romos elfeledettségben szunnyad, ho-
lott pompas kis erdélyi zarandokhellyé emelhetd, csak hat minek. Hazank szép
lehet a magasban, nem az a mélyben. A mélyhaza fuldoklik a tunyasagban. A
harmadik évezred tdjai sok tekintetben épp oly avittak, mint, lehettek, mondjuk,
a kozépkorban. Sziilévidékem lankait-dombjait mintha 6rokos 6szi pokhald rej-
tegetné az ¢ég szemei el6l. Amikor mégis atveri a mennyei figgdnyt a
darazsdongaté oktoberi ver6fény, az 6kornyallal csipés must illatat is lengeti a
lusta hegyvolgyi szell6, és valamelyik sz6l6alji arokbol a sziireti aldomastol elbo-
dult vincellér vildggal megbékéls hortyogasa hallik.

Nem mozarti a muzsika.

Az 6sz az indulast jelentette. Dics6ébe. Valahanyszor hivatalos helyen kellett
kimondanom a nevét, ugy éreztem magam, mintha vasarnapi inneplében vol-
nék, és valamilyen fogadalmat tétetne velem a pap a templomban: Dicsészent-
marton.

Megilletédve tagoltam, feszélyezett az tnneplé kabat. Szlk volt hénaljban.
Dicsészentmarton.

Amikor el6szor hallottam igy, elkaccantottam magam. Mi az, hogy Dicsé-
szentmarton. Ilyen nincs. Dics6be, az mas. Dicsébe ment mindenki, aki a
Kukuall6k kozén lakott, balavasariak, kérodszentmartoniak, bonyhaiak, gé-
ganvaraljaiak, bernadiak, jovedicsiek, leppendiek, danyaniak, héderfaiak,
tutakiak, lackodiak, csavasiak, mikefalviak, désfalviak, haranglabiak, abos-
talviak, vamosgalfalviak, bogacsiak, pocsfalviak, erdéaljiak, szdékefalviak,
csudotelkiek, magyarsarosiak, botorkaiak, babahalmiak, dombéiak, ada-
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mosiak, sovényfalviak, magyarkiralyfalviak, de magyarézdiak, herepeiek,
medvésiek, kikill6variak, vesszéiek, boldogfalviak, zsidveiek, bethlenszent-
miklosiak, bényeiek, magyarpéterfalviak, még a tatarlakiak is, mindenki csak Di-
cs6be jart szeredanként, amikor a hetipiacot tartottak, és nagyvasarkor. Dicsébe
jartak nemcsak piacozni és beasarolni, hanem pereskedni is, mig el nem koltoz-
tették a torvényszéket. Gyogyulni is: korhazi latogatasnapokon, csttortokon és
vasarnap zsufolt vagonokkal érkeztek a vonatok. Dicsébe jart a sok ingazo, dol-
gozott mar anyai nagyapam is az akkor még Nitrogénnek nevezett gyarban, aztan
rokonok, ismerésok a szebb nevli Vegyipari Kombinatban, de munkat adott
mindenféle mesterembernek, kémuvestdl az autdszerelbig, asztalostol a tévéjavi-
toig.

Dics6 bizony csak Dicsé volt, nem Dicsészentmarton. Vagyis dolgos, mun-
kas hétkéznap, nem tnnep.

Mondjak, mar Jokai is kifigurazta mondvan, hogy dicsinek se dicsd, szentnek se
szent, s Martonnak is csak Marci.

Ebben a Marciban telt ifjasagom gyertyasabbik része.

A negyvenéves érettségi talalkozon meg sem probaltam szembesiteni diakko-
rom megfakult képeivel a szabadsag ptinkosdi fényében par centivel megemelke-
dett teleptlést, tirelmesen megvartam, mig tompul a déli sugarzas és a folyd
vashidjat megnyujtja kissé az arnyék, aztan szabadon csatangolhattam ismét, ked-
vemre. Konnyen bejarhatd, mert negyven év alatt minddssze négy-ot ,,pontja-
hoz” kapcsolhat6 igazan a létem: az iskolahoz, aztan Kovacsné hazahoz a vegyi-
pari kombinat felé vezetd aton, aztan Bancsi Anna néni Kukull6re rigd hazahoz
a Malom utcaban (a nagy arviz idején tutajjal koézlekedtiink a varosban), néhany
kocsmahoz-vendégléhoz, amelyekben tobbnyire sort ittam, s végul a kérhazhoz,
amelyben csaladunk csaknem minden tagja fekidt; meggyogyult vagy éppen
kiszenvedett. Nagyanyam, nagyapam, anyam, én (még élek). Ott sziletett elsé és
masodik gyermekem. Oda kertltem ki a katonasagban kapott fert6z6 sargasa-
gommal, és amikor egy baleset utan konyOktorést szenvedtem, ott gyogyitott
meg a legendas hirG Mihaly doktor. Leger6sebb emlékeim tehat nem annyira is-
koldjahoz, inkabb kérhazahoz faznek. Nem jartam, nem jarhattam az 1916-ban
Kés Karoly tervei szerint elkészilt Magyar Kiralyi Allami Elemi Iskola szecesz-
szi0s épuletébe, amely 1919-t6l roman allami elemi, majd felsébb iskolaként ma-
kodott, mai neve Avram lancu Gimnazium. Nem volt szerencsém hozza, mert
,»az én idémben” mar megint elemi iskolaként fungalt, kiilonben is én a kozeli
Vamosgalfalvan tanultam 6todikt6l. Aztan pedig benntnket, Dicsében kezd6
nyolcadikosokat mar nem az 1900-ban elkészilt és Sandor Janos* f6ispan altal
telavatott Polgari Leany-, Fiu- és Elemi Iskola fogadott be — ott akkortajt mar
csak hetedikig tanultak magyar didkok. A mi évjaratunk az 4j, szocialista sablon
szerint felhtzott épiletben kapott helyet; és a kollektivizalas diadala utani id6-
szak szigorasagat az is mutatta oktatasi viszonylatban, hogy minékink nem en-
gedélyezték példaul érettségi tablé allitasat. Igy aztan a tanarok, akik az Gj tago-
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zatra az ,,also iskolabol” jottek at vagy jartak fel — Orbok Ferenc, Pethé Istvan,
Majthényi Zoltan, Szakacs Andras, Kocsis Ferenc, Balint Tibor, Sandor Dénes,
Patakfalvi Jend és akihez leginkabb ragaszkodtam, magyartanar osztalyfénokiink:
Gaspar Gyorgy — csak korabbi vagy késébbi maturandusok tarsasagabdl tekin-
tenek a folyoson sétalé 6regdiakokra vagy a mindenre racsodalkozo szeptemberi
tikakra.

A ,,dics6iséggel” idegenben nem illett dicsekedni. Hiszen ha csak kimondtam
a szot: Dics6, maris robbant a rohej; ha pedig elszéltam magam: Dicsébe me-
ayek, azonnal letitétték a labdat: — S vissza is jissz? Ugy gondolod, hogy kiengednek?!

Ha azt mondtad: Dics6, azt értették: bolondokhaza. Kedves bolondjai voltak
pedig, Jokai pompas regényt irhatott volna roluk, és csakis réluk.

Nekem ez a varoska egy nagyon hosszu hétkéznap az életembdl.

Dics6 annyira ,,hétkéznapi”, hogy mikor Sipos Domokos {résaga kapcsan va-
lamiféle patinaval probalnam nemesiteni, a nagy tehetségil szerz6 szomoru élete,
sanyard sorsa hamar led6rzs6li a hamis mazt a képrol.

Talan csak a Csepreghy Andras—Csepreghy Henrik szerzéparos Dicsdszent-
madrton régi arca cimt pompas konyvében follelhetd szines képeslapok reproit né-
zegetve fog el valami torokszorité érzés, a szomorusag, hogy nem akkor éltem
itt, amikor még nagyon kedves és szép lehetett minden, s ezzel egyidében valami
id6tlen szomorusag: hogy mostanra megfogyatkozott magyarsaga csaknem teljes
tudatlansagban lakja be egyre szikilé életterét, hogy mennyire nem ismeri varo-
sat, nem tudja hazai, intézményei, templomai, iskolai, boltjai épittetdit és gazdait,
a Varoshaza, a Megyehaza, a Kozkoérhaz, a Nemzeti Szalloda, Kavéhaz és Ette-
rem, a Pénzugyigazgatosag, a Takarékpénztar, Kaszino, a ,,Fényes” (grof Pekri
Sandor kastélya), a Kiralyi Jarasbirosag, az Erzsébet Konyvnyomda, a Vasutal-
lomas (indohaz) és a tobbi jellegzetes épiilet, 1étesitmény, az Erzsébet utca, Er-
zsébet tér, Rakoczi utca, Rakoczi-kert, gr. Bethlen Gabor utca, Saindor Janos ut-
ca, a Kukull6-hid torténetét — ma sem, amikor pedig szabad a megismerés,
nincs gatja a multfeltarasnak.

*

Dics6 annyira ,,Dics6”, hogy mikor elgondolom: a modern zene egyik oridsa
itt sziletett, és a varos korilbeldl annyit tud réla, vagy még annyit sem, mint
Nagyszentmiklds Bartékrol, elborzadok. Tihanyi Laszl6 irta a Muzsika 2006 au-
gusztusi szamaban: Fgy rdla késziilt és ndalunk is bemutatott portréfilmben nekiszegezték a
kérdést: hova tartozik? Ha jol emlékszem a vilaszdra, ag valahogy igy szolt: ,,INézze, én egy
Romidnidban sziiletett és ott nevelkedett, Ausztridban és részben Németorsgdgban élo, magyar
anyanyelvii 3sidd vagyok: én mindenhova tartozom.” A vilasz egyszerre volt szellemes és dip-
lomatikns, egydittal finoman érzékeltette a kérdés abszurd voltat. Mindig, mindenhol magyar-
nak tartottik, J is szamtalansgor elmondta, hogy magyarul gondolkodik, magyarul dlmodik.
Nem kérkedett vele, de sobasem tagadta. Haldla mdsnapjan a magyar médiumok az MTT hi-
rét vették dt: ,,Elbunyt Ligeti Gyorgy, magyar s3darmazdsi os3trik eneszeryd”. Haldldban
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— azon kiviil, hogy hosszii és embertelen sgenvedéstd] viltotta meg — talin az ag egyetlen jo,
hogy ezt mar nem hallbatta. Nekiink pedig marad — nem eldszor — a szégyen. (Gondola-
tok Ligeti Gyorgy halala utan.)

Szilévarosa, ugy tudom, kereste és tartott is fenn valamiféle kapcsolatot vele.
Megbocsatana a vilag hirtelen tamadt opportunizmusat, ha legalabb halalaban
befogadna elcsamborgott fiat, aki lam, mindenhova tartozik, oda is, ahol mostani
,.foldijei” semmit sem tudnak réla. Megbocsatana a kozmopolita vilag, ha ravasz
huazassal bar, de hirtelen fiava avatna a zenedriast, és muvelni kezdené kultuszat,
szobrot emelve zsenijének.

Haza a mélyben, haza a Kikill6 medrében, a sirgddrok mélyén, haza a r6gok-
ben. Gyarfas Elemér, Dosztal Kalman, Sipos Domokos, Ligeti Sandor, meg-
annyi konyves, pennas ember, ecsettel, karmesteri palcaval, pénzzel és ésszel
dolgoz6 ember mélyhazaja, kishazaja: Dics6.

(A neten is rejtézkodik. Ugy olvashatsz egyet s mast réla anyanyelveden, ha
Hajduszoboszl6 testvérvaros honlapjara kattintasz.)

Szent Marton oltalmaba ajanlott porfészek. A Marton-napi lud hirtelen
elgagintja magat, s azon-stlt-modjan, ropogds-pirosan folszall, és elhtz a busba,
a tobbi vandormadarral.

Sandor Janos féispan ur varosa. A Sandor Janos-hegy ég6z6ld S és | betti su-
galltak valaha valamiféle ,,magashazat”, hazat a magasban is. Azo6ta az is becsu-
szott lassan a Kis-Kikiill6be.

Dicsében hétkoéznap szeretek csavarogni. Mostansag inkabb csak évfordu-
16kra, osztalytalalkozokra, koérustesztivalokra, ilyesmikre hivnak. Es temetések,
eskiivok is koteleznek. Temetésen nem sirni, lagziban nem inni. Figyelni a szivet,
dobog-e még.

Ha tudnék, regényt kellene irnom errdl a kedves térrél. E16bb gondosan lepo-
rolni. T6r6lni réla mindent, aztan alapitani egy 4j teleptlést, kitalalt lakokkal, is-
meretlen hésokkel, akik felépitik a varost, és Szent Marton oltalmaba helyezik.
Es élnek boldogan, az id6k idStlenségében.

Egy tiszta szava regényt, amelynek nincs bintudata. Egy szerz6tol, akinek
nincs mar lelkifurdalasa.

Mert talan megszenvedte mar lelkében sajgé kishazajat.

*@S. J.: Marosvdsarbely, 1860. nov. 14. — Bp., 1922. jil. 16.: politikus, miniszter. A
béesi miiszaki katonai ak. hallgatdja volt, majd jogot végzett a bp.-i tudomdnyegy.-en. 1882-
ben vm.-i szolgdlatba lepett. 1883-ban Torda-Aranyos vm.-ben t. fiszolgabird, majd fiispani
titkdr, 1889-ben a vm. alispanja, 1891-t5] 1902-ig Kiskiikiills, 1901-t5] 1902-ig Maros-
Torda vm. és Marosvasarbely foispanja is. Sogorsag és politikai bardtsag fiizte Tisza Istvin-
hoz. 1903—1905-ben a beliigymin. politikai dllamtitkara, 1913. jin. 10-t51 1917. jiin. 15-
1g a mdsodik Tisza-kormany beliigyminisztere volt.)




Irodalomtorténet

Pomogats Béla
Erdélyi irodalom

Hagyomanyok és alapok

Az erdélyl magyar irodalom sulyos torténelmi kataklizmak hatasara jott létre,
,,zord id6k” nyomasa alatt, nemcsak kifejezve ezt a nyomast, meg is kiizdve vele.
Létrehozasa igen nehéz feladatot jelentett, minthogy az erdélyi magyarsagnak a
kisebbségi sors mostoha feltételei k6zott, szamottevd kilsé tamogatas nélkal, sa-
jat kezdeményez6 készségére és szerény anyagi erejére utaltan kellett kiépitenie a
nemzetiségi kultira intézményeinek rendszerét. Az elvégzendé munka mindazon-
altal szilard alapokra épult: a viszonylag nagy létszamu magyar lakossag mellett az
erdélyi magyarsag gazdag hagyomanyaira és mar meglévé kulturalis intézménye-
ire.

A kisebbségi 1ét keretei koézé keriilt magyarsag évszazados torténelmi és
muvel6dési hagyomanyokra tekintett vissza: az egyetemes magyar hagyomanyok
mellett kiilon erdélyi tradiciokra is. A székelység viszonylag kilén mederben fo-
ly6 rendi torténete: a kozépkori Erdélynek az egész orszag védelmében folytatott
tatar- és torokellenes harcai, amelyek mindenképpen azt a meggy6z6dést erdsi-
tették meg, miszerint Erdélynek egész Magyarorszag sorsaért és jovojéért kell fe-
lel6sséget vallalnia; az erdélyi fejedelemség politikai és kulturalis 6roksége,
amelynek fontos része volt a tordai orszaggyuiléseken kimondott vallasszabadsag,
ez ugyanis az emberi személyiség fiiggetlenségét erdsitette meg; az 1848—1849-es
szabadsagharc emlékei, amelyek széles korben novelték Erdély és Magyarorszag
Osszetartozasanak tudatat; valamint az erdélyi népek egytttélése és egymassal
folytatott kiizdelmei, amelyek ugyanakkor elmélyitették azt a felismerést, hogy
Erdély nemcsak a magyar (és székely) nép sziil6foldje és hazaja, hanem a roma-
noké és szaszoké is, ugyanugy hatassal voltak ennek a tradicidnak a kialakulasara,
mint az erdélyi magyar kultura kivald egyéniségeinek példaja. Az erdélyi magyar
koztudat benséséges ragaszkodassal 6rizte Apaczai Csere Janos, Toétfalusi Kis
Miklés, Bethlen Miklos, K6rost Csoma Sandor, Bolyai Farkas, Bolyai Janos, Kri-
za Janos, Barabas Miklos, Josika Miklos és Kemény Zsigmond emlékét. Komoly
szerepet jatszottak az erdélyl magyar tradicio kialakitasaban a tOrténelmi multa
magyar iskolak és kollégiumok, igy a kolozsvari katolikus, reformatus és unitarius
kollégium, a nagyenyedi Bethlen-, a sepsiszentgyorgyi Székely—Miko- és a zilahi
Wesselényi-kollégium, a székelyudvarhelyi és csikszeredai katolikus kozépiskolak.




